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SECTIONS OF LEGS X4 DESIGN AND
FUNCTIONALITY, A SYSTEM WITH THE
RIGHT NUMBERS:




4 shapes of interchangeable legs on the same frame with 3 different

finishes, 9 melamine tops with bicolour edge, 4 glass top colours for

144 different combinations. Thanks to a wide number of choices,

. the integrated system X4 is totally modular and complete,

in order to work out executive and operative solutions and unigque reception
_areas, integrable with a wide range of partitions, storage units and chairs
Sezionj delle gambe X4 design e funzionalita in un sistema con | numeri giusti:
4 sezioni di gambe intercambiabili sullo stesso telaio in 3 finiture diverse,
9 finiture di piani in‘ melaminico con bordo bicolore, 4 colori di piani in vetro per
, 144 combinazioni possibili. Numeri che, grazie ad un’ampia scelta
dimensionale, rendono il sistema integrato X4 assolutamente componibile e
completo, per realizzare programmi direzionali, operativi e spazi reception
esclusivi, integrabili con un’ampia gamma di paretine, contenitori e sedute.
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NAISAS
WORKSTATION & SCREEN

Operativi e paretine

A FLEXIBLE SYSTEM FOR
THE OFFICE OF TOMORROW.

A face-to-face workstation equipped with an efficient cable system,

frontal panel and top access. . . . o
Un sistema versatile ?_er_ I'ufficio di domani. Una postazione operativa con piani
contrapposti ed un efficiente sistema di cablaggio con binario centrale, divisorio
e sportelli d'accesso al vano elettrificato. . s
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DESKS INTEGRATED TO
OPERATIVE BOXES WITH SLIDING DOOR

characterize the working area. The cable management system with an
aluminum rail and top access can be equipped with different front panels.

Le scrivanie integrate ai box operativi con anta scorrevole risolvono e -
caratterizzano il contenimento dell'isola di lavoro. Il binario centrale in alluminio
con gli sportelli apribili semplifica ['accesso alla canalizzazione e puo essere

attrezzato con diverse tipologie di schermi.
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LINEAR COMPOSITIONS WITH
DESK-HEIGHT STORAGE SYSTEM

and_overlap():laed storage units. Each element can change
osition and function according to customer needs.

ostazioni in linea racchiuse tra contenitori ad altezza scrivania
con elementi sopra top. Ogni elemento assume posizioni e
funzioni diverse, strettamente correlate alle attivita che devono

essere espletate.

.
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A flexible and configurable system.
X4 answers to the necessary
dynamism to facilitate the various
activities of the office. Side by side
and bench compositions with the
accessories rail: maximum flexibility
in the creation of large surfaces
where it's easier to work in.

Un sistema aperto e riconfigurabile.
X4 risponde al dinamismo
necessario ad agevolare le
multiformi attivita dell'ufficio. Piani in
linea e comunicanti serviti dal
grande binario attrezzato si
alternano ai top in linea all'insegna
della flessibilita e alla creazione di
grandi superfici su cui e piu facile
lavorare.
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CHROME, ALUMINIUM, WENGE, FABRIC AND
POLYCARBONATE IN A SYSTEM THAT

satisfy every need of the contemporary office. The frame of the partition
becomes support for the top transforming an element of union in a particular
generator of infinite solutions.

Cromo, alluminio, wenge, tessuto e policarbonato in un sistema che risponde a
tutte le richieste dell'ufficio contemporaneo. La struttura della paretina diventa
sostegno del piano trasformando un elemento d'unione in un particolare ed
elegante generatore d'infinite soluzioni compositive.
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VARIATIONS ON A THEME,
A GAME WITH ELEMENTS

of color shades and shapes in combination.
Operative solutions from the single desktop to
complex workstations with accessories and
8ar1| ion, compositions without limit of continuity.

ariazioni sul tema, un gioco di elementi con
colori in tonalita e forme in accostamento.
Soluzioni operative dalla singola scrivania alle
workstations piu complesse con accessori e
paretine divisorie, compaosizioni senza limite di
continuita.
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The height adjustable version for the Quadra
leg is an interesting optional that allows the
elevation from 72 up to 82 cm. Allows to
change the desk top at the desired height,
creating ergonomically solutions adaptable to
the operator while retaining the simplicity and
rigor of design.

Interessante optional del sistema X4 nella
versione a gamba “Quadra” é I'elevazione in
altezza con 6 posizioni da 72 cm a 82 cm.
Permette di variare il piano lavoro all'altezza
desiderata creando postazioni ergonomica-
mente adattabile all'operatore, mantenendo
pero I'essenzialita e il rigore del design.

72 cm
74 cm

76 cm

78 cm

80 cm

82 cm
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SIMPLE GEOMETRIES,
ELEGANCE AND HOSPITALITY.

X4 lets you create linear and efficient solutions for the meeting,
setting up tables of any size. . .
Geometrie semplici, eleganza e accoglienza. X4 consente di
creare soluzioni lineari ed efficienti perla riunione,
configurando tavoli di qualunque dimensione.







LN

EXECUTIVE COLLECTIONS AND
MEETING TABLES

Direzionali e Tavoli riunione

“‘LOOK FOR FUNCTIONALITY AND
YOU WILL FIND THE DESIGN”

“Cerca la funzionalita e troverai il design”
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TALENT IS AN EASY ANSWER TO
A DIFFICULT QUERY

L'ingegno € una risposta semplice ad una domanda complessa







Glass top with 4 different colours,
the brightness is reflected.

Piano in vetro in 4 colorazioni
diverse, la luminosita si rispecchia.
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ERGONOMIC AND DYNAMIC
COMBINATION OF TECHNOLOGY AND
MATERIALS FOR AN AESTHETIC OF
SIMPLICITY

A proposal with the contrast of white tops and chromed L legs.
Ergonomia e dinamismo, tecnologia e abbinamento tra i materiali
per un estetica della semplicita. Una proposta di isole lavoro
cromaticamente neutra caratterizzata dal contrasto del

piano bianco e il cromato della gamba a “L”.
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THE OPERATIVE BOX WITH CABLE
SYSTEM ALLOWS AN EASY MANAGEMENT

of cables in the workstation. The top access with flip-up cover integrated
in the box contains all electrical sockets: connect your workstation

in the best way. . . _

I box operativo con cablaggio permette di canalizzare le .

superfici di lavoro in modo rapido ed elementare. Il top access, integrato al
contenitore, puo ospitare le scatole multi presa: connetti la tua

postazione di lavoro nel modo migliore.
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DESKS INTEGRATED WITH
OPERATIVE BOXES CREATE

continuous solutions between closed volumes and work surfaces.
The operative box expands functionality and work becomes easier.
| piani integrati ai box operativi creano soluzioni di continuita

tra volumi chiusi e superfici di lavoro. I| complemento viene -
trasformato in superficie per ampliare funzionalita e operativita,
dove lavorare diviene piu facile. |
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LINEAR, OPENED, CLOSED,
BENCH COMPOSITION: THESE ARE SOME

of the possibilities of X4.The integration of the desk height storages and
overlapped units increase the versatility of the system.

Composizioni in linea, aperte, chiuse e contrapposte: sono alcune delle
possibilita compositive di X4. L'integrazione dei contenitori altezza scrivania ed
elementi sopratop accrescono la versatilita del sistema.
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INTERIOR DESIGN
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LARGE SURFACES,
BALANCE OF GEOMETRIES,

materials and functionality. The glass meeting table in
four colors and the particular L leg in three finishes
are part of a research of harmony and style.

Grandi superfici, geometrie pure’in un perfetto
equilibrio di materiali e funzione. Il tavolo riunione di
cristallo in quattro varianti colore e la particolare
gamba a “L” in tre finiture fanno parte di un progetto

che ricerca, armonia e stile.
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Single or side by side desk in order
to solve any complex situation and
need through simple solutions. A
new wellness in the office space.
Scrivanie contrapposte o singole in

batteria per risolvere ogni
complessa molteplicita di situazioni
ed esigenze attraverso soluzioni
semplici ed elementari. Soluzioni in
armonia con un NUOVO approccio al
benessere in ufficio.
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ESSENTIAL OFFICE SPACES WHERE THE
LINEARITY OF THE SOLUTIONS LIVES
WITH TRADITIONAL, SIMPLE AND
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reinterpreted elements. The reproducibility of all the elements

allow the creation of infinite functional solutions.

Ambienti essenziali in cui la linearita delle soluzioni convive con elementi
tradizionali e sempilici reinterpretati. La riproducibilita dei semplici elementi
permette di creare composizioni infinite, elementari e funzionali.
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CHROMATIC GAMES BETWEEN
THE TONDA CHROMED LEG AND
THE LIGHT DESK TOP,

combined with the colored fabric. o

The result is strong sign with an efficient functionality.
Rimandi e giochi cromatici tra la gamba “Tonda” cromata e
il legno chiaro abbinato al tessuto in colore. =~

Il risultato & un segno primario dalla forte funzionalita.
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EFFICIENCY AND TRADITION:
X4 WITH THE T LEG SOLVE ANY NEED

also with the melamine or metal modesty panel

that limit the visual space.
Efficienza e tradizione: X4 nella versione con

fgamba a “T" risolve le esigenze dell'operatore
rnendo alternative con la gonna in melamina o
metallo per delimitare lo spazio visivo.

X4@78












X4 82

F e






X4@98

The flip-up cover on the desk and
on the operative box allows an easy
inspection of the cables. Detail of
the soft-closing system of the flip-up
covers and the pedestal inside the
operative box.

Gli sportelli apribili sulla scrivania e
sul box operativo permettono la
completa ispezionabilita del vano
cablaggio. In evidenza il sistema di
chiusura soft inserito negli sportelli
la cassettiera all'interno dell'anta
scorrevole.




Special care has been given to the
wiring of working places, both
horizontal and vertical. Details of a
functional system to answer to the
needs of an efficient work.
Particolare attenzione ¢ stata posta
al cablaggio delle postazioni, sia in
orizzontale che in verticale.

Dettagli di un sistema funzionale per
rispondere alle necessita del buon
lavoro.




© ¢ m & TECHNICAL INFORMATIONS

For cupboards, library, boiserie and pedestals please refer to the Officity pricelist
Per contenitori, librerie, boiserie e cassettiere vedi listino Officity

Executive desk - Scrivanie direzionali Wokstation desk - Scrivanie operative Side by side desk - Scrivanie accoppiate
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Desks with rail - Scrivanie con binario

240-280-320-360

20-140-160-180,

120-140-160-180

20-140-160-180 3
=) ©|co. wo|?
) o, gm
@ =
e g9 g
0| = 3
240-280-320-360 243,8-283,8-323,8-363,8 323,8
w  120-140-160-180 »,  [120-140-160-180 20-140-160-18Q_3,8 80-100, 80 3.8
o) o)
3
0|%® of o
Bk g " g3
- \ i Dl
! @ A ol
3 8 g8 e8 o3
i — T 4 ™
" 8 8 3 2 S
el ™
) ) () &
123.8 9
<
N
323,8-363,8 327,6-367,6
80-100, 80 38 38| 80  80-100
(&) (&)
@ Bl
3 pytS
<o) ©
= o
< <t
ol e
QA N
Desks with top access - Scrivanie con sportelli
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< W & TECHNICAL INFORMATIONS

For cupboards, library, boiserie and pedestals please refer to the Officity pricelist
Per contenitori, librerie, boiserie e cassettiere vedi listino Officity

Desks with rail and box - Scrivanie con binario e box

164-184-204-224

262-162-344-384

328-368-408-448
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Desks with top access and box - Scrivanie con sportelli e box
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Desks with desk-height storage system - Scrivanie con contenitori complanari
165-185-205-225 330-370-410-450
45 120-140-160-180 45 120-140-160-18Q
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Bench desks with rail and desk-height storage system - Bench con binario e contenitori complanari
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Bench desks with top access and desk-height storage system - Bench con sportelli e contenitori complanari
165-185-205-225 330-370-410-450
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162 - 182 - 202 - 222

162 - 182 - 202 - 222

Desks with desk-height pedestals - Scrivanie con cassettiere complanari

324 - 364 - 404 - 444

120-140-160-180 120-140-160-18; 20-140-160-180,
42 42 42
8 8 3
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Bench desks with rail and desk-height pedestals - Bench con binario e cassettiere complanari
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Bench desks with top access and desk-height pedestals - Bench con sportelli e cassettiere complanari
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FINISHES

Finiture
Melamine desk Tops and Glass desk Tops Metal modesty panel Pedestals and mobile
) R G tall cabinets - Tops, front
melamine modesty panels  Piani scrivania onna metallo and sides*
melaminico di servizio - Top, frontali

e fianchi*

—
—
—
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Desk Structure
Strutture scrivania

* aluminium only pedestals
and mobile cabinets frame
*alluminio solo scocche di

c cassettiere e mobili di servizio
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CENTRAL

C/ La Fragua, 5 - Edificio Mobiliar - PI."Los Rosales”
Tel: 916 656 230 « Fax: 916 641 506
28933 Mostoles (Madrid)

DELEGACION

C/ Pere el Ceremonios, 3 » Nave 2 « P1."Masia de Espi”
Tel: 961 534 064 « Fax: 961 537 790
46930 Quart de Poblet (Valencia)

FABRICA

Avda. de las Retamas, s/n - PL. "Monte Boyal”
Tel: 918 171 744 « Fax: 918 170 952
45950 Casarrubios del Monte (Toledo)





